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Crépe
Crépe
Gieiple

@Renic

@Reipie
@icipe

@ieipie Fleur
Siber-Wehrli

* SIBER-WEHRLI AG CH-8604 Volketswil-Zurich Telefon 01.865511 Telex 56687 Kabel: Siberwehrli



Robt. Schwarzenbach & Co. Ltd.

8800 Thalwil-Zurich, Switzerland
Manufacturers of fine fabrics

woven and knitted




The key
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Eextles

[H] hausammann
winterthur

Hausammann-Textiles Ltd.
8401 Winterthur
Switzerland

Specialized
Departments for

Novelty Dress Fabrics
Lingerie Fabrics :
Fine Shirtings
Rainwear Fabrics
Curtain Fabrics
Furnishing Fabrics £
Awning Fabrics




Yarns

Curtain Fabrics
Novelties + Prints
Embroideries

SWISS POLYESTER

FILTEX LTD. ST.GALL

Switzerland
Teufenerstr. 1, 9001 St.Gall
Tel. 071 2258 61 Telex 77116

ILTEX

Automatic Weaving Mill
and Embroidery Factory

30. Interstoff Frankfurt a. M.

Halle 4 - Gang D + E » Stand 40 440
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schoeller
textil

fiir moderne Gewebe

schoeller-textil ay webherei 4552 derendingen switzerland
felefon 065 36224 telex 34238 vsdch







Alwin Wild
9430 St.Margrethen
Schweiz

®
TERSUISSE

qualité contrblée

Tweed-Wevenit -
Struktur- und
Phantasie-Jersey




Das Wollsiegel *
und das Combi-Wollsiegel

Das Wollsiegel garantiert
natliirliche, reine Schur-Wolle.

Das Combi-Wollsiegel garantiert
gute Kombinationen aus reiner
Schur-Wolle mit Beimischung.

Wollsiegel-Qualitat: Darauf konnen Sie sich verlassen.

4

Reine Schur-Wolle Schur-Wolle mit Beimischung
Pure new wool Wool-rich blend

The Woolmark
and the Woolblendmark

The Woolmark guarantees
pure new wool.

The Woolblendmark guarantees
good combinations of wool-rich blends.

Woolmark quality: You may rely on it.

Nihere Informationen durch:
For further information please contact:

Swiss Branch, International Wool Secretariat, Utoquai 55, CH-8008 Ziirich, Tel. (01) 4746 30, Telex 54525 "






®

NYLSUISSE
qualité controlée

VELVET
RIBBONS

VE LV.A.L OUR with nylon pile

and rayon back

NYLV.A.L OUR all nylon

Large colour range in both qualities

H. KUNY & CO LTD
CH-5024 Kiittigen
Telex 68224 Telephone 064/226677
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TRANSVERTAS

Die grossen neuen
Maschinen, die wir angeschafit haben,
machen uns noch nicht zu
fortschrittlichen Textilveredlern.

Da sind die selbstgebauten kleinen Maschinen
in unserem Departement fiir Forschung
und Entwicklung mindestens so wichtig.

Mit selbstgebauten oder in ihrem Auftrag
hergestellten Miniaturanlagen testet unser
Departement fiir Forschung und Entwicklung
neue Verfahren. Daneben stehen ihm
modernste Laborgerite zur Verfiigung — z.B.
ein Thermostat mit einer Genauigkeit von
40,005 °C bei Temperaturen bis zu 300 °C.
Das Departement fiir Forschung und Entwick-
lung umfasst gegenwirtig 29 Mitarbeiter —
mehr als ein Zwanzigstel unseres Personal-
bestandes. Neben den laufenden betriebs-
abhingigen Aufgaben — Analysen, Qualitiits-
kontrollen usw. — befasst es sich mit der Pro-
duktion neuer Ideen und mit der Entwicklung
neuer oder verbesserter Produkte, Verfahren
und Maschinen bis zur Betriebsreife. Diese auf
die Zukunft gerichtete Titigkeit entspricht
unserem Geschiftsprinzip, neue Entwick-
lungen nicht nur zu verfolgen und uns darauf
einzustellen, sondern auch selbst dazu beizu-
Auf dieser 50 m langen Appreturstrasse tragen.

erhalten die Textilien Eigenschaften wie

«biigelfrei». Die Kunstharz-Imprignierung,

das Trocknen und die chemische Reaktion der

Einlagerungen mit der Faser erfolgen in einem

Arbeitsgang. .

< RADUNER

Textilver edlung Telefon 071/41 5055

Newe

wachf¥ alles
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Interstoffstand:
Halle4/GangB Stand No.40237




PONTESA-Crépes und TERSUISSE -Krawattenstoffe von Schubiger
haben eines gemeinsam: die hochstehende, gepflegteVerarbeitung und Qualitat.
*Beachten Sie das grosse Crépe-Farbensortiment.

E. Schubiger & Cie. AG

Seidenweberei
Winterthur AG
8730 Uznach
Tel. 055-72 17 21
Telex 75441

Rayonseta AG
Seefeldstr. 45
8008 Ziirich
Tel. 01-34 84 11
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IDENTIFIKATION
Internationale Mode-Kreateure
signieren

ihre Marken-Artikel

zuverlassig

mit
[%g) Etiketten

Bally Band AG

Spezialisten fiir Web- und Druck-Etiketten sowie Textil Bander
CH-5012 Schonenwerd
Telefon 064 413535
Telex 68496




Jakob Schlaepfer + Cie S.A., Les Brodeurs Pilotes, St-Gall, Suisse




Y/

1745-1970
225 years of
tradition

Mettler & Co Ltd St.Gall Switzerland Fashion Fabrics




Crépe FLORA
(Polyester)

WEISBROD-ZURRER LTD.

since 1825

Silk manufacturers
CH-8915 Hausen a.A. Switzerland

Telefon 01/9923 66 — Telegramme: Ziirrer Hausenamalbis — Telex 53917
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